Sres. de AW Software SRL:
CUIT: 30-76968042-7
Maipu 521 4-B

1006 CABA

RENUNCIO A MI PUESTO DE TRABAJO DESDE 16/06/2023

ROSSI SANTIAGO TOMAS

20354870372

LEGITIMACION: Yo, GONZ ZALO LOPEZ ESCRIBANQ),
Notario del Hustre Colegio de Andalucia, con
residencia en CRANADA, LEGITIMO la/s firma/s
riibrica/ que anleceden o

Mgs;_lm@
m.u _RRCESTIO _lz._;.;_ag— 63F

por haber sido pan
conslancia  de e

Indicador scccion sevinda baj
Croanadaa } ,7) de

FE PUBLc,
NOTAR,4

NIHIL PRIUS FIDE

A042358270




HC7742252

YN
TIMBRE
DEL ESTADO
2 S

9/2022
ASINETO 102
— -
APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
1. Pals: ESPANA D
Country / Pays :
El presente doéhrﬁ;nto pl'lbllcb - M‘”‘””7777*#7“” -
This public document / Le présent acte public
2. hasido firmedo por D, Gonzalo Lépez Escribano -]
has been signed by
a été signé par
3. quien actia en calidad de NOTARIO o — ]
acting in the capacity of
agissant en qualité de
I

4. y esta revestido del sello / timbre de su notaria
bears the seal / stamp of

est revétu du sceau / timbre de
Certificado
Certified / Attesté
5. en Granada 6. el dia 13/06/2023
at/a the /le
7. ;bm/r D® Maria Pilar Fernandez-Palma Macias, con firma delegada del Decano
y / par
8. bajo el numero N4235/2023/016211
No py ;.‘"": > e

T PRY

I10. Firma:
Signature:
ignature :

*
HOTARIADO , ° | i@ O

El11n
EL'RCPA

= “NIHIL PR/USF/DE. N 2025 bt
ati2ei60s6 28289323 |

Esta Apostilla certifica Gnicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el
identidad del sello o timbre del que el documento publico esté revestido.

el documento para el cual se expidio.

signatario del documento haya actuado y, en su caso, la

Esta Apostilla no certifica el contenido d
[No es valido el uso de esta Apostilla en Esparia)
[Esta Apostilla se puede verificar en la direccion sigulente: https:/Ieregister.justicla.es/]
Cadigo de verificacion de la Apostilla: NA:tONT-hFF5-p6érc-GXWa
This Apostille only certifies the a ticity of the signalure and the cap ity of the person who has signed the public document, and, where appropriate,
the identity of the seal or stamp which the public document bears.
This Apostille does not certify the content of the document for which it was issued.
[This Apostille is not valid for use anywhere within Spain]
[To verify the issuance of this Apostille, see hnps:l/oregbslcr‘)ustldlss/]
Verification Code of the Aposlilla:NA:tONT-hFFS-pGrc-GXWa

Cette Apostille anoslo- ur:lqueme_nl—la ;b’mt;ﬂé.de'la signature, la qualité en laquelle
lidentité du sceau ou timbre dont cet acte public est revétu.
Cette Apostille ne certifie pas le contenu de I'acte pour lequel elle a 616 émise.
[L'utilisation de cette Apostille n'est pas valable en / au Espagne.]
[Cette Apostille peut atre vérifiée a 'adresse suivante hnps‘j/eragislar.jusllaa.as/]
Code de verification de I‘Aposullo:NA:tONT-h FF5-p6rc-GXWa
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Producto / Product:

CARTA CERTIFICADA AWSOFTWARE ATT NATALIA SOLER

Cadigo envio / Code of Item: C. MAIPU 521 PISO 4B

RF281252149ES 1006 CABA - BUENOS AIRES Telf:

Oficina de admisién / Admissions office:

DESTINATARIO/
ADDRESSEE

1813694 - GRANADA SUC 1

Pais destino / Destination country:

ARGENTINA ROSSI SANTIAGO TOMAS

Fecha/Hora // Date/Time: [Peso/Weight: C. SALVADOR ALLENDE 13 PT 4 4A

14/06/2023 10:58:11 66,00 18007 GRANADA

Valores afadidos e importe reembolso /
Additional services and cash-on-delivery
amount:

AR

REMITENTE/
SENDER

Importe a pagar / Amount to pay :

11,03

Instrucciones en caso de no entrega / Instructions in case of non-delivery:

Firma Remitente o Autorizado / Sender’s Signature

Acepto y conozco las condiciones de servicio y las restricciones que se aplican al envio de mercancias
| accept and know the conditions of service and the restrictions applied to the shipping of dangerous goods
CONDICIONES GENERALES DEL SERVICIO
Las siguientes condiciones seran de aplicacion al servicio contratado, cuyo nimero aparece en el presente contrato.
Al confiarnos su envio, usted las acepta en su propio nombre o en el de cualquier otra persona que pudiera tener interés en el envio independientemente de si firma o no en el anverso de este albaran NO NEGOCIABLE. Nuestros
términos y condiciones son aplicables a cualquier otra compafiia cuyos servicios utilicemos para la recogida, transporte o entrega de su envio. Este albaran sera vélido para Correos, una vez que se le haya entregado a usted o a su
agente el justificante de admisién del envio.
1.- Obligaciones del remitente
1.1.- El remitente respeta el cumplimiento de la normativa aplicable vigente en materia de mercancias restringidas y prohibidas para el transporte por Correos. El remitente se hace responsable de las consecuencias que de una
declaracion incorrecta, incompleta, falsa o fraudulenta concerniente al envio o a una parte de cualquiera de éste, pudiera derivarse, exonerando a Correos de cualquier responsabilidad .Asimismo manifiesta, declara y garantiza que ha
informado al destinatario de los aspectos contenidos en este documento y obtenido su autorizacién para facilitar los datos que figuran en el presente documento a CORREOS para la prestacion del servicio postal solicitado. CORREOS
informa que en los casos legalmente establecidos las autoridades competentes podran abrir e inspeccionar un envio sin notificacién previa al remitente.
1.2. Si el producto contratado es un paquete, el remitente se haré cargo de todos los gastos que graven el paquete devuelto a origen, incluso si determina abandonarle.
1.3.-Todos los envios cumplen los requisitos de dimensiones, peso y acondicionamiento que deben reunir para su correcta circulacién (puede consultar estos requisitos en la pagina web www.correos.es , en cualquier oficina de Correos
0 através del teléfono de atencién al cliente 900400004). Correos no admitird envios abiertos, sin embalar, insuficientemente protegidos o aquellos cuya forma y contenido conlleven un riesgo de causar dafio a las personas o las cosas.
2.- Régimen de Responsabilidad
Seran por cuenta del remitente los dafios y menoscabos sufridos durante el transporte y hasta la entrega por caso fortuito, fuerza mayor o naturaleza y vicio propio de las cosas. Caso de productos perecederos, no se indemnizara por la
pérdida o deterioro de los mismos como consecuencia de la accién temporal, si la entrega del envio se produce dentro del plazo garantizado, segtin productos que asi lo contemplen. Correos no indemnizara cantidad alguna cuando el
envio esté contemplado entre los excluidos para circular por Correos. Tampoco lo sera por dafios consecuenciales o extraordinarios, ni por lucro cesante o cualquier otra pérdida indirecta que se derive del extravio, dafio, retraso, entrega
incorrecta o no entrega de su envio.
2.1.- Las garantias relativas a la pérdida, sustraccién, deterioro o incumplimiento de los plazos de entrega del producto contratado se ajustaran a las condiciones y cuantia fijadas (puede consultar estas garantias, condiciones y cuantias
en la pagina web www.correos.es, en cualquier oficina de Correos o a través del teléfono de atencion al cliente 900400004). Estas condiciones estaran sujetas a las caracteristicas propias de cada producto. Para los siguientes valores
afadidos (reembolso, valor declarado y seguro) consultar productos y paises que los admiten.
Reembolso: Si la incidencia se produce con anterioridad a la entrega del envio al destinatario, la indemnizacion sera la determinada para el producto al que acomparia. En el supuesto de pérdida o sustraccion de la cantidad procedente
de reembolso a pagar al remitente, Correos procedera a la devolucién de dicho importe.
Valor declarado: la indemnizacién sera por importe del valor que se haya asegurado (hasta un méaximo de 3.000 euros).
Seguro: En caso de siniestro se indemnizara por la menor de las siguientes cantidades: 1) por el valor declarado, 2) por reposicién del objeto extraviado, y 3) por reparacién del objeto dafiado. La cobertura excluye el dolo, derrames
ordinarios, pérdida de peso/volumen por merma natural y uso y desgaste de los bienes debidos a vicio propio.
2.2.- Reclamaciones: Si desea presentar una reclamacioén por pérdida, robo, dafio o retraso de su envio, debera efectuarla en cualquiera de nuestras oficinas, llamando al 900400004 o a través de Internet (www.correos.es).Correos
considera que el envio se ha entregado en buen estado, a menos que el destinatario haya hecho constar sus reservas en nuestro albaran de entrega, en caso de dafios y/o pérdida parcial a la recepcién del envio. Las reclamaciones
deberan ser formuladas dentro de las condiciones y plazos maximos y minimos establecidos para cada producto (puede consultar estos plazos en la pagina web www.correos.es, en cualquier oficina de Correos o a través del teléfono de
atencion al cliente 900400004).
3.- Proteccion de Datos
Sus datos de caréacter personal seréan tratados por Correos para las siguientes finalidades:
a. Para proceder a la prestacion del servicio contratado.
b. Para dar cumplimiento a las obligaciones legales atribuidas a Correos lo que puede implicar su comunicacion a AAPP y tribunales a través de los cauces legales establecidos.
c. Para realizar estudios estadisticos (previa anonimizacién) y encuestas de satisfaccion, tanto telefénicas como por medios electrénicos, por tener interés legitimo en mejorar nuestros servicios y su proceso de contratacion.
Podra oponerse al envio de encuestas de satisfaccion antes expuestas a través del correo electrénico: derechos.protecciondatos.correos@correos.com
Para dar cumplimiento a su solicitud de envio, resulta imprescindible que Correos comunique los datos del remitente, del destinatario y la descripcién de la mercancia a las autoridades aduaneras y al operador postal de destino quien se
encargara de realizar la entrega. En este sentido, le informamos que tanto las autoridades aduaneras como el operador postal del pais de destino pueden encontrarse ubicados en un pais cuya normativa de proteccion de datos no haya
sido declarada adecuada por la Comisién Europea y / 0 no aportar garantias adecuadas para el tratamiento de datos. Puede consultar el Listado de Paises cuya normativa de proteccién de datos presenta un nivel de seguridad adecuado
en la pagina web de la AEPD y de la Comisién Europea. Asimismo, le informamos que dicha transferencia internacional de datos queda legitimada por ser necesaria para prestar el servicio por Vd. contratado,y por razones importante de
interés publico, de acuerdo con los articulos 49.1.b), ¢) y d) del RGPD.
Por otro lado, en caso de que contrate la prestacion del servicio Paq Premium Internacional, resulta imprescindible que Correos comunique los datos personales del remitente, del destinatario y la descripcion de la mercancia a la
Cooperativa EMS, con el fin de realizar informes estadisticos, mejorar la calidad de este servicio Paq Premium Internacional y de que sea auditado la prestacién del mismo, todo ello bajo el marco regulatorio de la Unién Postal Universal
(UPU) y del Reglamento Interno de la Cooperativa EMS del que Correos forma parte. Le informamos que dicha transferencia internacional de datos queda legitimada por ser necesaria para prestar el servicio por Vd. contratado, y por
razones importante de interés publico, de acuerdo con los articulos 49.1.b), c) y d) del RGPD.
Para el desarrollo de estas finalidades, sus datos se conservaran el plazo necesario, siendo, posteriormente, bloqueados y eliminados una vez hayan prescrito las acciones derivadas (5 afios para la mayoria de acciones civiles).
Puede ejercitar sus derechos de acceso, rectificacion, supresion, oposicién, limitacién al tratamiento o portabilidad en la direccion indicada: Sociedad Estatal Correos y Telegrafos, S.A., S.M.E. -Departamento de Atencién al Cliente—
Calle del Conde de Pefialver 19 bis, 28006 Madrid (Espafia) o en el email derechos.protecciondatos.correos@correos.com. Asimismo, puede interponer una reclamacién ante la AEPD (www.agpd.es) si considera conculcados sus
derechos o contactar con nuestro Delegado de Proteccion de Datos en dpdgrupocorreos@correos.com.
Puede obtener més informacion, solicitandolo en ventanilla o en el siguiente enlace:
https://www.correos.es/content/dam/correos/documentos/atc/rgpd/Pol%C3%ADtica_de_Protecci%C3%B3n_de_Datos_-castellano.pdf
El resguardo de admision del envio se le facilitara en formato papel en la Oficina de Correos, o bien se le podra enviar por correo electrénico previa su solicitud.
4.- Ley y jurisdiccion
La ley aplicable sera la espafiola y la jurisdiccion la de los Juzgados y Tribuna les de la capital de la provincia de la Plaza donde se admita el envio. Para cualquier duda solicite informacion.
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(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
1. Pals: ESPANA D
Country / Pays :
El presente doéhrﬁ;nto pl'lbllcb - M‘”‘””7777*#7“” -
This public document / Le présent acte public
2. hasido firmedo por D, Gonzalo Lépez Escribano -]
has been signed by
a été signé par
3. quien actia en calidad de NOTARIO o — ]
acting in the capacity of
agissant en qualité de
I

4. y esta revestido del sello / timbre de su notaria
bears the seal / stamp of

est revétu du sceau / timbre de
Certificado
Certified / Attesté
5. en Granada 6. el dia 13/06/2023
at/a the /le
7. ;bm/r D® Maria Pilar Fernandez-Palma Macias, con firma delegada del Decano
y / par
8. bajo el numero N4235/2023/016211
No py ;.‘"": > e

T PRY

I10. Firma:
Signature:
ignature :

*
HOTARIADO , ° | i@ O

El11n
EL'RCPA

= “NIHIL PR/USF/DE. N 2025 bt
ati2ei60s6 28289323 |

Esta Apostilla certifica Gnicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el
identidad del sello o timbre del que el documento publico esté revestido.

el documento para el cual se expidio.

signatario del documento haya actuado y, en su caso, la

Esta Apostilla no certifica el contenido d
[No es valido el uso de esta Apostilla en Esparia)
[Esta Apostilla se puede verificar en la direccion sigulente: https:/Ieregister.justicla.es/]
Cadigo de verificacion de la Apostilla: NA:tONT-hFF5-p6érc-GXWa
This Apostille only certifies the a ticity of the signalure and the cap ity of the person who has signed the public document, and, where appropriate,
the identity of the seal or stamp which the public document bears.
This Apostille does not certify the content of the document for which it was issued.
[This Apostille is not valid for use anywhere within Spain]
[To verify the issuance of this Apostille, see hnps:l/oregbslcr‘)ustldlss/]
Verification Code of the Aposlilla:NA:tONT-hFFS-pGrc-GXWa

Cette Apostille anoslo- ur:lqueme_nl—la ;b’mt;ﬂé.de'la signature, la qualité en laquelle
lidentité du sceau ou timbre dont cet acte public est revétu.
Cette Apostille ne certifie pas le contenu de I'acte pour lequel elle a 616 émise.
[L'utilisation de cette Apostille n'est pas valable en / au Espagne.]
[Cette Apostille peut atre vérifiée a 'adresse suivante hnps‘j/eragislar.jusllaa.as/]
Code de verification de I‘Aposullo:NA:tONT-h FF5-p6rc-GXWa





{ "type": "Document", "isBackSide": false }


{ "type": "Document", "isBackSide": false }


{ "type": "Document", "isBackSide": false }


{ "type": "Document", "isBackSide": false }

